
NACIONES . 
I UNIDAS 

.CTPD . 

Reuni6n de alto nivel encargada de 
examin~r la cooperaci6n te~nica 
entre los paises -en desarrollo 

Ginebra, 26 de mayo a 2 de jtinio de 1980 

REGLAMENToY 

I. PERIODOS DE SESIONES 

/ 

1980 

ESPA~OL 
Original: INGLES 

Fecha y. .luga;r de celebraci6n de los per!odos de. sesiones 
··· .·-~·- / ··-

/ Articulo 1 
. - .. 

1~ Los per!odos de sesiones de la Reunion de alto nivel (en ad~lante l~ada 
"l?, Reuni6n") seran con.vocadoe cad.a .dos a.nos por el Administrador del Programa de 
~ Nac·ion..eS: .. U'n.iia.s p_ara·. el Desarrollo . ( en adela.nte· ·Hamada . "el Admini$trad.Or"l 
despu~s de la ce_._ebraci6n de per.!odos de sesiones anuales. E-n 1980 y 1981. 

2. Estos per!odos de sesiones se c&lebraran en los mismos lugares que los 
~ 

per.!odos de sesiones del Consejo de Admini:straci6n del Programa de las Nac:i:ones 
Unidas para el pesarrollo y con anterioridad a ellos, a menos que la Reuni6n reco
miende otra cosa en un periodo de sesiones anterior y la Asamblea General lo 
confinne. 

Notificaci6n de la fecha de apert .. u-a de los periodos de sesiones 

Articulo 2 

Por lo menos seis semanas antes de cada periodo de sesiones, el Administrador 
notificara la fecha de apertura del periodo de sesiones a todos los Estados parti
cipantes en el Progra.ma d:: las llaciones unidas para el Desarrollo (en adelante 
llamados "Estados participantes") ya todos las demas participantes y observadores 
mencionados en los art!culos 50 a. 56. 

Y El reglamento fue aprobado por la Retmi6n de alto nivel en su tercera 
sesi6n plenaria, celebrada el martRs 27 ds- :;,ayo de l)P.C, . 

"' .GE.80-61602 
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II. PROGRAM.A 

Preparaci6n del programa provisional 

Art:foulo 3 

1. El Administrador preparara el programa provisional para cada per!odo 
de sesiones de la Reunion. 

2. El programa provisional comprendera todos los temas propues tos por: 

a) la Reuni6n en un per!odo de sesiones anterior; 

b) los Estados participant es;-

c) los 6rganos principales de las Naciones Unidas; 

d) el Administrador. 

3. Las propuestas de inclusi6n de temas con ·arreglo al incise b) del 
pmafo 2 supra iran acompaiiadas de un memora.nd9 explicativo y, cuando sea posible, 
de documentos b~si.cos .o. de... un...pxoy;:e.cto~de. -. re.soluc-i6n,,- .. que-- se-ran p-resentados--al
Administrador por lo menos ocho semanas antes de la apertura del periodo de sesiones. 

/ 

Cemunicaci6n del .programa_p:rovisional y la documentaci6n conexa 

./ 
/ Art!culo 4 

. Por lo II)enos seis semanas antes de °la fecha de apertura de cada per.!odo de . 
sesiones, el Administrador enviar~ a todbs los participantes el program& provisional 
y l_a documentaci6n relativa a los temas incluido.s en .... ~l... 

Aprobaci6n del programa 

Art!culo 5 

1. La Reuni6n, al comienzo de cada periodo de · sesiones, aprobar€ su programa 
para el periodo de sesiones basa.ndose en el program.a provisional. 

2. La Reunion incluir~· no:rmalmente en su programa para el periodo de sesiones 
s6lo los temas que figuren en el programa provisional y para los cuales se haya 
distribuido a todos los participantes la documentaci6n adecuada con arreglo al 
artfoulo 4. 



III. 1iliFf~.SE1iTAvICii Y CllliL'EFC IALC S 

Composicinr: clc 12.2 del eg-aciom:s 

Articul.o 6 
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La delegaci6n ~e cada Estado participante en la Rauni6n estara constituida por 
un jefe de delegaci6n y los dew.as representantes acreditados, representantes 
suplentes y consej eros :que se requieran. 

:::uplentes_ y conse.ie:;:-os 

Art.i'.:culo 7 · 

El j efe de la delegaci6n podra designar a un representante suplente o a un 
consejero para que actue como representante. 

Credenci'ales 

Articulo 8 

Las credenc.iales del jefe de la· delegacion y de los demas representantes y 
los nombres de los representantes suplentes y de los conse jeros deberan ser comu
nicados al Administrador de ser ppsib1e tres d.fas. ruites, c0mo mini.mo, de l_a fecha 
fijada para la apertura de la Re,.rini6n. Cualquier cambio posterior en la composi
ci6r. de las delegaciqnes tambifn debera .ser comunicado al Administrador. La Mesa 
examinara las credenciales y presentara a la Reunion un informe al respecto. 

Participaci6n provisional 

Artfoulo 9 

Los representantes podran participar l}rovisior:almente en la Reunion hasta que 
esta haya tornado una decisi6n sabre las credenciales. 

IV. HI:SA 

Eleccicn ii i :mcionEs Esneciales 
" 

Artici..;.lo J.C1 

l. Al prinCi}JiO rl.e cada 1: e.r.i::-d c- d :=· E-'"'sior.€-5, la iieunicn ~lsgira ·_;r. Frs-side~te, 
tres Vicepresident ,~ s y un _ii1=- lator, q,,ier:.<c>;; cans ti t:.iirar: la 1-'!esc. y oc: .. rrarfr. sus 
cargos hasta q,1.e se eli,ja a sus 3uces-:ires ]J. 

:?/ Sn l:i.. cleccion de la :-1es2. , l:nb::.-i que _t a;.e:r dc-bidamente -:=-:r: ::~enta la necesidac 
rJ.~ ~ser:-u:r.',ar ·.11:.a T'-?.;·•r .. 2.::-11 tac:i0: .... _i;tr:c ,:r:ffic;:;_ -:: q1 ::.tati--:tr-. . Er. Jc. i.? l-=:-c ci--5i: :;..::.: .?r ,:::siUr-:ntc~, 
habra q11-? otorgar la consideraci61~ dt:h.ida a. ::.i:I. rotaci.6n ge:-ografica cfe cB t ..: cargo 

"<'=n tre. ::.os diferentes grupos r 1::gional..·· s, 
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2. Cada uno de los Vicepresidentes, rirevia designaci6n por e l Presidente 
ccn la apro~aci6r. de la Reu...~ion, puGde actuar com~ pre sidente de un grupo d~ 
trabajo estabiecido con arreglo al articulo 42 J/. 

Presidente interino 

Arti'.culo 11 

1. Cuando el Presidente deba ausenta~se durante una sesi6n o pa.rte de ella, 
designara a uno de· los Vicepresidentes para que lo sustituya. 

2. Cuando un Vicepresidente actue como Presidente, tendra las mismas atri
buciones y obligaciones que el Pres~dente. 

Derecho de voto del President~ 

Art:l'.culo 12 

El Presidente o el Vicepresidente que ejerza las funciones de Presidente no 
participara en las votaciones, p_e:!'o otro miembr.o.. . de .• ,.s:u.,.dele.gac.i6n.-.:pod.;ra..-v@tar 
en su lugar. 

V. -SECRET.ARIA DE LA REUNION 

I 

Funciones del Adm.inistrador 

Articulo .13 

1. El Adminisfrador, como j efe de la secretaria de la Reunion,_ o su repre,
sen tan te, actuaracocio tal en todas las sesiones plenarias yen las sesiones de 
los 6rganos subsidiarios. 

2. El Administrador designara al Secretario de la Reunion y proporcionara a 
esta ya sus organos subsidiaries el personal requerido que actuara bajo su direcci6n • .. 

Funcionas de la Secretaria 

Artfculo 14 

De confcnnidad con el presente reglamento, la secretaria ie la Reuni6n: 

a) Interpretara a otros idiomas · 1os · discursos pronunciados e2c las sesiones; 

b) Recibira, traducira y distribuira los documentos de la Reunion; 

2./ Fara la elecci6n de la.s autor~dades de los grupos de trabajo que no sean 
los presidentes, vease el inciso a) a-el articulc 44. 

!l/ Para e.l der-':!cho de ve1to d :.? l cs presidtc·nteE de las· grupos de trabajc , 
vease _el inciso b) del articulo 44. · 



c) Publicara y distribuira el ir.forme de l a ~euni6n; 
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d) St encargara d8 realizar las grabaciones scncras de las sesiones; 

e) Tamara las medidas necesarias para la CU8todia de los doct:.mentos de la 
R2uni6n en los archives ~e las Naciones Dnidas; 

f) En general, ejecutara todas las demas tareas requeridas en relaci6n con 
el servicio de la Reunion. 

Exuosiciones de la secretaria 

Art!culo 15 

El Administrador o oualquier funcionario de ·1a secretaria designado por el 
a tal efecto podra, con sujeci6n a lo dispuesto en el art!culo 19, hacer exposi
ciones verbales o escritas relativas a cualquier cuesti6n ·que se examine. 

VI. DIRECCION DE LOS DEBATES 

Artfoulo 16 
I 

El Presidente podra declara/ abierta ·una sesi6n y permi tir el desarrollo del 
debate cuando esten presentes 1os representantes de ~or lo menos un tercio de los 
Estados que participen en la Reuni6~. Se requerira la presencia de representantes 
de la mayorfa de los Estados participantes en la Reunion para tomar cualquier 
decisi6n. · 

Atribuciones gencrales del Presidente 

.Artfoul0 17 

1. Ademas de ejErcer las atribucion8s que le confierer. otras disposiciones 
del presente reglamento, el Presider.te presidira las scsiones plenarias de la 
Reuni6n; abrira y levantara cada una de las sesiones; dirigira los debates; velara 
por la aplicaci6n del pres2~te reglamento; concedera la palabra; sornetera cuestiones 
a la ~euni'5.n para la adopcion d2 dec.ision,-=s y anunciara dicha3 decisi-,nes. 
:1 Presidente decidira Gobr-2 las c"-lestiones d ro orden y, car, sujsci6n al prEsente 
reglamer.to, tendra plena autoridad. ·t)ara iiri,c;:ir :;.as dc:libt=raciones :~· para mantener 
el orden en ellas. Bl Presidente podra prcponer a la ?.eu.---iic?: sl cierre de la lista 
de 0rad0res, la limitacion de las intervenciones de los oradorcs y del r:wnero de 
intervenciones. que podra hacer- sabre un -tema cada represer.tar.tE-, el aylazamiento o 
el cierr·e del debate y el l ~:vantamie11to :i la s11sper:si6n de UI"i?- sesi.6n . . 

2. El Presidente, an el cjercicio de sus funciones, queda subordinado a la 
autoridad de la Reunion. 

· 2/ Para ~1 quc:Srum necesario ;,n la.s .s-2sioner; cL: los gn,:::,os d.2 traba.jc, vease 
el inciso c) del articulo 4d. 



i;.r t iculo 18 

Con su.jec: .... :m a.l ar-i;iculo 35, todo repTesentant0 podra en cualquier momento 
plantear una c1...:.esti6n de orden, sabre la que ':il Presidente decirl ira irunediatamente 
con arreglo a l presente reglamento. Tocio r epresentante podra apelar de la decisi6n 
del Presid6nt1:;. La apelacion sera sometida a votacion inmediatamente y la decision 
del Presidente prevalecera a menos que sea revocada por la mayoria de los repre
sentantes presentes y votantes. El r epresentant e que plantee una cuesti6n de 
orden no podra; en su intervencion, hablar sobre . el . fondo d2 la cues;ion que se 
este discutie~to. 

Intervenciones 

Artfoulo 19 

1. Nadie podra tomar la palabra en la Reuni6n sin aut orizaci6n previa del 
Presidente. Con sujeci6n a los artfculos 18, 20 y 22 a 25, el Presidente concedera 
la palabra a los oradores en el orden en que hayan manifestado su deseo de hacer 
uso .. de .. ell a ... . 

2. Los debates se limitaran al asunto que este examina.ndo la Reunion y 
el Presidente podra llamar al orden a un orador cuando sus observaciones sean 
extraiias · a1 asunto que se este discutiendo. 

I 

I 

3. La Reunion ·podra :!..imitar la duraci6n cie las intervencion<=:s y el nunero 
de intervenciones de cada. orador sabre un asunto. Se permitirahablar sabre una 
mocicn para fi~~ar tales l.imi tes solciment e a :ios representantes 2. favor y dos er. contra, 
despues de lo cual la moci6n se sometera a votacion inmediatamente. Encu.alquier 
caso' el Presiden.t.e li.m.it.a.J::a,.a .Cinco- rr.inutos • l a el:urac'.ion'" de- ca:d:a: intervencron=· 
referente a una cuesti6n de procedimiento. Cuando los debates esten limitados de 
esa manera y u:n orador re base el tiempo" que le haya sido asignado, el Presidente 
lo llamara inmediatamente al orden. 

Pr<::ccedenc,ia 

Artfoulo 20 

Podra ccr..cederse preced.encia a.l President<? o a otro r epresentant e de ·un 6rgano 
auxiliar c al ~-::lator a fie; d.e qu.2 Ex;_oonga las concL..i.s iones d!=cl organo d2 q~2 
se trate. 

Cierrc:: de la lista d.:: ora.dor-es 

A:::-ticu:i..c 21 

En el curs.: de un del;at,=, 81 rredlcr.ta pod:ra •:<.ar l>'ctt.r?, a l a lista dE ora
dores y, cor. E-2. _:;_sentimiento d-s la ~:,eur~icll, dcclarar cerrada la lista. Cuando no 
ba:f;:i· rnas-ore .. Jor--= ::: , 81 Fr .:·· sid.~11t. ..? , :•r:.·r:. r1 l .!1t(w!:. ti::-d.~:1: t ,:-: r3. ,._ 1.:-,. ::::-:-- 1..121i:5r.., c!.ecla:cara · 
cerrado el deb2.::e. En tal ca.so , el ·cierrii .dsl dr:::ba.t E· .tendra cl mismo efecto _que 
el cierrf decid.:i. d.o por la Rel;r.i -Sn . 



Derecho de respuesta 

Art.foulo ·22 
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El Presidente dara el derecho de r 0spuesta al representante de un Estado 
participante en la Reunion que lo solici te. Se podra dar la r•osibilidad d.e res
ponder a cualquier otro representante. Dichas intervenciones seran de la mayor 
brevedad posible y, como norma general, se haran al final de la ultima sesi6n del dia. 

Suspension o levantamiento de la sesion 

Art.fculo 2(_ 

Con sujeci6n a lo dispuesto en el articul-0· 35, todo representante podra proponer 
en cualquier momento la suspension o el levantamiento de la sesion. ·Tales mociones 
se someteran inmediatamente a votaci6n sin discusi6n previa. 

Aplazamiento del debate 

A.rticulo 24 

Todo representante pod.ra proponer en cualqui0r momenta el aplazamiento del 
debate sobre el tema que se este discutierido. Solo se permitira hablar sobre 
la moci6n a dos representantes que;esten a favor del aplazamiento ya dos que se 
opongan a ~ste, despmfa de lo cuaI la moci6n sera sometida inmediatamente a 
votaci6n. 

Cierre del debate 

Articulo 25 

Toda representante podra proponer en cualquier memento el cierre del debate 
sobre el tema que se este discutiendo, aui1 cuando otro representante haya mani
festado su deseo de hablar. Solo se permitira hablar sobre la moci6n a dos repre- . 
sentantes que se ~pongan .al cierre, despues de lo cual la mocion sera sometida 
inmediatamentc a votaci6n. 

Grd,,n de la:: mociones 

Artfrulo 26 

• Las mociones que a continuacion se ~enci onan tendrar. ~recedencia, sn el orden 
que se indica, sobre todas las propuestas o mociones presentadas: 

a) Suspension ds la sesi6n; 

b) L0vantamitnto de la sesion; 

c) f.usuension del deh~te sobre el t ;==;:ia que S e cste rliscutit..!1dc; 

d) CiGrre del debate sabre el tema que se 2st6 discutiendo. 
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Presentacion de nroDuestas y ,::,nmiendas de fondo 

b.rt .1 c ulo 27 

Nonnalment~ las propuestas y enmiendas de fondo se presentaran por escrito 
al Secretario, qui en distri buira c.:j em:;,lar,~s- a tode.s le,s delegaciones. A menos 
que la Reunion decida otra cosa, las propuestas de fondo nose discutiran ni se 
Bcimete~an a votaci6n antes de haber transcurriQo par lo menos veinticuatro horas 
desde la distribuci6n de l a s ejemplares en todos las idiomas de la Reunion a 
todas las delegaciones. 

Retire de pronuestas y mociones 

Artfculo 28 

El autor de una propuesta o de una moci6n podra retirarla en _cualquier momento 
antes de que haya sido sometida a votaci6n, a condicioh de que no haya sido objeto 
de ninguna enmienda. Una propuesta o una moci6n asi retirada podra ser presentada 
de nuevo por cualquier representante. 

Deci siones · s0bre-.. ·la~- competenc'±a" · 

Art:Cc-1,110 29 

Toda moci6n encaminada a que 1a!Reuni6n decida su competencia para debatir 
cualquier cuesti6n o para pronunciarse sabre una propuesta que le haya sido presen
tada sera sometida a votaci6n antes de que se debata la cuesti6n o se adopte una 
decision sabre la propuesta de que se trate. 

Nuevo examen., da.las.--propues.tas 

Articulo 30 

Ninguna propuesta que haya siao aprobada o rechazada podra ser examinada de 
nufvc durante el perfodo de sesiones a menos que la Tieuni6n asi lo decida por mayoria 
de dos tercios de las representantes preser.tes y votant8s. Sabre una moci6n presen
tada en favor de un nuev'o ,?.xamen solo 3e concedera la palabra a dos oradores opuestos 
al nuevo examen, despues de lo· cual la !Ilccion s2ra sometid.a a vctaci6n inmediatam·ente. 

D•:>rechc de vote 

_.:i_J:"ticulc ;l 

Cada Estadc participanh- en la. r ell,l'rion tendra :.m vc,to • 
. -
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Nayorfa necesa::ia y signifies.do ,j'" la fras€: "r2prsser.ta!1t e2 
;.)rcser.tel: ~f vi:·t.2.nt •::-s " 

Artfo-ulc 32 

1. Salvo · en l.os_·casos en que s e disponc-a otra cosa c.n el presente reglamento, 
las decisiones de la. Reuni6n se ad09taran por mayoria de los representantes· presen
tes y votantes. En caso de empate, la pror,uesta Ola moci6n SC considerara 
rechazada. 

2. A las efectos de este reglamento, se entendera que la expresi6n "represen
tantes presentes y votantes" signifi~a ·10E rupresentantes q_ue vc tan a favor o -~n 
contra. Se considerara que los represer.tantes · que se abstien~n de votar no toman 
parte en ia votaci6n. · , 

Procedimiento do votaci6n 

Art!culo 33 

Salvo lo dispuesto en el articulo 40, de ordinario las votaciones de la . 
Reunion. se.. ... ha.r&i-alzand.o la. mano, -pero; si un representante solici ta votacton 
nominal, esta se efectuara entonces siguiendo el orden alfabetico ingles de 
los nombres de los Estados participantes en la Reunion, comen~ando por la 
delegaci6n cuyo nombre haya sacadq a la euerte el Pr:sid~nte. En todas las vota
ciones nominales se anunciara el .nombre de cada Estado y SU representante contes
tara "s!"~ "no" o "abstenci6n". 

Explicaci6n de vote 

Articu1o 34 

Los representantes podran hacer breves declaraciones que consistan unicamente 
en ·una explicaci6n de sus votes, ya S€a antes del comienzo de la votaci6n 
o despues de que esta haya terminado. El Presidente puede lii:-?itar el tie~po 
p:;rmi tide para dichas explicacior.-2s. E;L represer. tar.t·e dE- ur. Estadc- que ratrocine 
una propuesta o :noci6n no hara i...So de la palab:r-a 1~ara -=XPlicar su voto sobrE la 
misma, salvo ~ue haya sido enmendada. 

El Presidente an1mciara el c,:;::1i -,nzo ic la vc taci:5r:., 'tr2.. s l~ c ·L!al r.ir,~:-. :::-s-t:re
sentante sera autcrizad .::- a iY1terv 2r.ir :·. :l.::ta qu1c: 21.:- hE.Y=- 2.::-,w-.::i. a-.::o <=l r ss '.: ~ taco :!s 
la votaci6n, a :r.er.os que sea para J:,lant-2?.r una c .1 .::·s ti0r~ d-1 ::-rd -~ :: r12l&ti,;a a la 
marcha de la votacior.. 
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Arti'.culo 36 

Todo representante podra pedir que partes de ·.ma propuesta sean sometidas a 
votaci6n separ·adamen te. Si algun representante se opone, la moci6n dE:: di vision 
sera sometida a votacion. La autorizaci6n para hacer uso de la palabra sobre 
la moci6n se concedera solamente a dos representantes que esten a favor de la 
division y a dos que se opongan a _ella. Si la mocion es aceptada, las partes de 
la propuesta que posteriormente sean aprobadas seran puestas .a votacion en conjunto. 
Si _todas las partes dispositivas de la propuesta son rechazadas, se considerara 
que la propuesta ha sido rechazada en su totalidad. 

Enmiendas 

Art.foulo 37 

· Una enmienda es una propuesta que solamente entrafia una adici6n o supresi6n 
o una modificaci6n de parte de otra propuesta. A menos que se indique otra cosa, 
se considerara que, en el presente reglamento~ la palabra "propuesta" incluye las 
enmiendas. 

Orden .de las vctaciones sabre las enmiendas 

1
frt.foul~ 38 

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero sabre 
la enmienda. Cuando se presente~ dos o mas enmiendas a una propuesta, la Reuni6n . 
votara primero sabre la enmienda_ que se aparte .. mas·, en cuanto al fondo, de la 
propuesta original; votara ensegµida sobr..e~ la..,.~run.ienda., q_u&-;· despue-s• de lcr 
votada anteriormente, se aparte mas de dicha .. propuesta, y asi sucesivamente hasta 
que haya votado s0bre todas las enmiendas . Sin embargo, quando la aprobaci6n de 
una enmienda implique necesariamente el rechazo de otra enmienda, esta ultima no 
sera sometida a votacion. fi se aprueba uria o mas de las enmiendas, se pondra a 
votaci6n la propuesta modificada. 

Orden de las votaciones sabre las pro·puestas 

Articulo 39 

1. Cu.andc dos o mas propl.,estas, que r_o sear. eri...rcier.d.2.s, se refieran a la misma 
cuesti6n, se votara sobre ellas er~ el orclen erl quE- fueron prP.ser..tacias, a menos que 
la Reuni6n decida otra cosa. DE:spues de cada votacion, la neu.ni6n podra decidir 
si ha de votar o no sobr•~ la pr()puesta siguiente . 

2. Las prop~estas revisadas se someteran a votaci6n er. s l order. en que se 
presentaron las ~ropuestas original~s, ~- msncs que la r ~visi6n sE aparte sustancial
mente de la propuesta original. :2;n ta]:· case, s ~ er.tendera que la propuesta origin2.l 
ha sido retiratla y la propuesta revisada s? considerara W1a nu.eva propuesta. 

3. Toda mocion encaminada a que la Rem·,ion r~o se pronuncie sobre . una propuesta 
tendra prioridac1 sabre esa pro1:iuesta. 



;;.:ct ic .tl o 40 
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Todas las eleccion~s sa ~fectua:car~ por votaci6n secreta, salvo que la. Reunion 
decida otra cosa en une .. elecci6n er.. q-.t<:: el numero cle candidatos no sea mayor que 
el numero de puestos electivos que se had€ llE:r:ar. 

~rticulo 41 

1. Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo yen las mismas condiciones 
uno o mas puestos e lectivos, quedaran elegidos, en un numero no mayor al de 
esos pues~os, los candidatos que obtengan en la':primerGt votacion la mayoria 
de los votes emitidos y el mayor numero de votes. · 

2. Si el numero de candidates que obtienen esa mayorfa es inferior al numero 
de puestos por cubrir, se procedera a votaciones adicionales para cubrir los 
puestos restantes. 

VIII. ORGANOS SUBSIDIARIOS 

Grupos . de trabaJo 

i 
/ Arti'.culo 42 

La Reunion podra establec'er las grupos de traba;io que sea necesario .. 

Representani6n en los grufOS de trabajo 

Cada Estado participante er. la Re:JJ1i6:::: podra -tener '.Ul representante en cual
quier grupo de trabajo del c~ne see ::tl. er::bro. Para estof grupos de trabajo cada 
Esta de podra desiQ1ar L:is re~:;re l::e!1tan tes s :..:.1~ler..f:2::: y ::.-cns,,j eros que considere 
necesarios. 

.• . 
i, .,._ 

Los ar~{r;Glos relacion.a dc-::· cc-r. l::;,;; .a:.;::c:t:i.jeu;:':-, l.(°' ::eGrei:a:0 :i'.'a de la Reur.ion, 
1 ~ ~1.·rr.,....n; o'n .-le_. 1--- a'el -+e..-• -r ,,.. ... r..L:'.'.'l,.. . .; ,!,~ e ... - ~ ... Rr,••.,.-.: <-1 ( · ........ l""J-e··i 4--~ ~;"" .,0,.. 
.·.,.:1 '-"' f:;' >J.._,_ _ L:v -';,: ,_•Q ... i:l ;') -C. , _ ·.,c.,,., _v_,,. _.,. -C . . \.:...· ..... LL,.,J ...,.v_..,_ l., l!-...,..;........ ; __ .l ...; 

cap1 -::ul o2 I-v· (3r t{c;.~l os J.O 2 l~) , \i ( c:,rtrc~·::.c,~ ::_ 7 
::- l~ L TI (a .J::{c ·_;.i:,~ Hi a 30) 

y VII (ar ti'.'~ulos 3la .11)) ce ap:'..ir:-€.r.Sr:i ;::·_:.t2.ti~, ::~;.: ":a::ic,::..s , 3 ::..r:•E 1~rc-cecli:ilier.tof; de 
los g ruyics de t ra oa ;j o, ccr: l.:1::: :2x .: E:l:ci .:ns:o c:i ~.ii•~ct c '~ ~ 

a) .'. me::noi:: que se dec:. ;5a ~~:ra e:r:-.sa , 2..12::..,r;.isra 00 J.o::: gr_:tc.s ::e tr&oaj::, 
c:lGgira a ~-as 3\.-ltcri::~~-~ e~:_; ~ .. j_ ;' "= 2-:·.: ~ ~ :\.J: :_.,::· ..:-:._· .!_ ~ ~~ - _· .. --~- •..: :·.0 c,: :::.. .;.. I~: 

) 
. .. 

·c · La r..ayor{a de lcs repre[,e::::ta::.te.s ::e 
r.i quorur:i. 

trab~jc ccnstitui-
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~x . I:uIOI-1£1.S y LC'fi;.S 

I ~J. i ,Jrr1a2 a.e la Reuni6:n 

Artfoul o · 45 

El -arabe, el cnino, el espanol, el frances , el in~les y el ruso seran los 
idiomas de la Reunion. 

Ir.teruretacion 

Artfoulo 46 

i. Los discursos pronunciados en un idio~a de la Reunion se interpretaran a 
los demas idiomas. 

2. Cualqui_er representante podra hacer us_o de la palabra en an idioroa dis-
tinto de los de la Reunion ·si proporciona la interpretacion a uno de los idio-

. mas de la mis.ma. La interpretacion hecha . . por:. l.os. .. inte:r;;pr-etes- de . la secre-ta-l:'ia• 
a los demas idiomas de la Reunion podra basarse en la interpretaci6n proporcio
nada en el primero de esos idiomas. 

Idiomas de ,1qs documentos oficiales 

Artfculo 47 

Los documentos of{ciales y todas las propuestas 9probadas . par la Reunion 
se distribuiran en los idiomas de la Reunion a menos .. q.ue. . es.ta .d.e.c..iia.. ob:a cosa. 

~etas de las sesicnes 

1. No se levarJ.taran actas de las sesiones r.i. li teral£s ni resu.m.idas. 

2. 
plenarias 

Se ~r 2cedere a efeotuer y □a!1ter:er ecT &i~aciones sor.-:ra:: c.e 122 sesi0nes 
de la re!xi-5::.. de cocfoi"'.:-:ida.r";. cc:r. 12 r;rtctic2. .:le :as ·1-Tacic-nes J~idaE . 

.;. menos qu.e 2.2. Re1..rrJ.6!1 c el €r~. ::=- :: ~ t.r2.bs .j .:: Cle q1 .. -:.. e Je t r .2.te l o scli~i._;:e, ;10 se 
haran tales g:-::fracicr.P.s Js la ~ ~;; 0,,icnc 2 c1e ::.o~ ,S!'r-.poc :'le tratajc. 

Frincipio§ ~enerales 

1. Las Fe~i c..~1cr: plEr .. azia== :::ercl::~ pSt~i c.£?~ a. !I'~e::.:cs ~·ie le. Reu.1 ii!Jr" C! 1::cida 
· o-tra cosa. 

2. Ccr.w ncrna general, las sesior:.e s :fo los g r'1pos d~ -:rabaj -:i 2c celeoraran 
en pr·i v ado. 



XI. OTROS FAETICE:Ai7TES Y CBSERVADOJ:iE'.:: 

Articdo 50 
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Los representant·~.: s designadcs por el Consejo de las Naciones Unidas :para 
Namibia podran participar en las deliberaciones de la Reuni6n y de cualquiera de 
sus grupos ·de trabajo de conformidad con las resoluciones pertinentes de la 
Asambl~a General. • 

Representantes de organizaciones gue han r ecibido u.na invitacion permanente de 
la AscUD.blea General para participar en cali'd:'ad de observadores Em las reuniones 
y en los traba,jos de todas las conferencj:as .internacionaleE convocadas con los 

auspicios de la Asamblsa General 

Art:i'.cuio 51 

Los representantes designados por organizaciones que han r e cibido una tnvita
ci6n ~e'l:'Il'lanen-te0 ·d·e- la- Asa.mblea General para participar -en ca.lidad dE: observadores - · 
en las reuniones y en los traba.ios _de todas_ las conferencias internacionales 
convoqadas con los auspicios de la Asamblea General tend.ran derecho a participar 
como tales sin derecho de voto, en.,-las deliberaciones de la Tieunion y cualquiera 
de sus grupos de trabajo. 

I 
,' 

Representantes de movimientos de liberacion nacional 

.Articulo 52 

Los represer_ tantes d.2signados por mo·: imientos de liberacion nacional invi tados 
a la Reunion con arreglo a la.s resoluciones pertinentes de la Asamblea General 
podran participar como obs€:rvad6res; sin- 'de:recho de voto, en las deliberacicnes 
de . la Reunion y, cuando proceda, cualquiGra de sus grupos de trabajo, sobre ,cualquier 
asunto de interes particular para esos movimientos. · 

t l . . . , . d J.I Representan es de _os orgar.ismos F-specia_iza o~ 

Los repres.:=-::tar.tes desi~aclos .;c-:r le!: :"'·g·anis:::·:Js ~S::Jecial..'!..zadcs 2ic ir2n r:·e.r t i 
cipar, s-in d.e r.echc de ve t o , er: 1a::; cl,slibs:r·&.ci:n•; E :l.·.1 la fL2·.mic:!'! y , Cci.and,.) prc,c1:da, 
cualquiera de~ 2us [Tupos de traba,io, sob:cr: cuAst5.or.es. cGmprer_didas U'i ~l a:-r1l:i t:, -:;::
sus actividades. 

§./ .'i .J.C- S efecv::>s d.el fres c-nte 2:''2gla.ir. -::: r~t0, l?. eX}~•!."esior~ 11 •::,rgar.i crr.0s f= Si•E:Ciali
zados " incluye al ;:re-anismo Ir_ternacior.al :li: :::::!'lergi'.a. A-i;.Sr..ica y al li.Cuerdc, Gener.:?.i 
s abr e Aranc ,::, les A.duanP.ros y Cor.ir->rci::. 
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Tiepresentantes de otras organizacior:es ir:.ter,srubernamentales 

Ar-ticulo :54 

Los representantes d.esignauo.s r1or (.) ;:1-1:l.S orga1~i'.6dCiom,s intergubernamentales 
podran participar como observador es, sin derecho de vc•to, en las deliberaciones 
de la Reunion y, cuando proceda, cualquiera de sus grupos de trabajo, s·obre 
cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades. 

Representantes de 6rRanos interesados de las Naciones Unidas 

Articulo 55 

Los rep-re&e!ltantes designad.o s ~por 6rganos interesados de las Naciones Unidas 
podran participar, sin derecho de voto, en las deliberaciones de la Reunion y, 
cuando proceda, cualquiera de sus grupos de trabajo, sobre cuestiones comprendidas 
en el ambito de sus actividades. 

Representantes de orga.IJ.izaciones nogubernamentales . 

Articulo 56 

1. Las orga.nizaciones no gubernamentales invitadas a la Reunion podran 
designar representantes que asistani como observadores a las sesiones publicas de . 
la Reunion. 1 

/ 
2. For invitaci6n del Presidente y con la aprobacion de la Reunion, los 

observadores podran hacer exposiciones verbales sobre cuestiones en las cuales 
ten~, especial .. compe.ten.cia.. . . 

ExposicioL.;S escri tas 

Artfoulo 57 

.Las exposiciones escri tas que presenten los represeritantes design.ados a que 
se refieren los articulos 50 a 56 s0ran distribuidas pOT la secretar:i'.a a todas 
las delegaciones en las cantid.ades y er, las idiomas en que se proporcionen a la 
secretaria para su distribucion, siemf,re que las exposiciones prese:(1ta.das en 
nombre de una "Jrganizacior.. no gubernamental s2an sor::=-e as1.;r.:tos en aue esta tenga 
coml:,eter:cia esrecial y se rel.acior!E-n C'Jn 12. 12.bor de la rteur..ior: . 
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Artfoulo 56 
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Ll presente r eglamento podra ser e~Juendact o par decision de la ~euni.6n, 
adoptada par mayoria de dos t ,~rcios de los r 2presentantes pres er.tc~ y v0tantes, 
previo informe de la l•le sa acerca de la enmienda propuesta. 

Procedimiento de suspension 

Art.fcu10 ·59 

La Reunion podra suspender la apl i cacion de cualqu.i ;;,ra de- l as ardcul.os del 
presente reglamento mediante una decision adoptada por ~ayoria de dos tercios de 
los representantes presentes y votantes, a condicion de 4ue la propues t a re l ativa 
a la suspension haya s_ido no t ificada con veinticuatro hcr as de antel acicn , lo cual 
podr~ excusarse si ningun representant e se opone. Los _grupos de trabajo pod.ratl., 
por unanJ:midad-, suspender -la aplicacion de artfculos que s e rei'i eran a ellos~ 
Toda suspension ·ae esta indole s e limitara a un prop6si to espec :LJ'ico y declarado 
y al periodo necesario para lograr ese proposito. 




